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Apibendrinimas

Dokumentas: Esamos situacijos kalbinés ir sociokultirinés uzsieniecCiy integracijos srityje Lietuvoje analizé
Tyrimo laikotarpis: 2025-09-15 — 2025-12-10

Naudoti metodai: Saltiniy apZvalga, pokalbiai su institucijy darbuotojais, lyginamoji analizé, ,Google* paieSka
Apribojimai: Neatlikti pokalbiai su tikslinémis uzsienieCiy grupémis

Tyrimo objektas: Dabartiné uzsienieCiy integracijos sistema, zvelgiant per kalbine ir sociokultlrine prizme
Projektas: ,Veiksmingos kalbinés ir sociokultirinés uzsienieCiy integracijos sistemos kdrimas®

Projekto tikslas: Parengti strategines gaires uzsienieCiy kalbinés ir sociokulttrinés integracijos sistemos karimui

Projekto poreikis: Imigranty skaiCiai Lietuvoje sparCiai auga ir jiems taikomi lietuviy kalbos mokéjimo reikalavimai
grieztéja, bet kol kas néra gerai veikiancios sistemos, kuri garantuoty efektyvius ir prieinamus mokymus bei abipuse
uzsienieCiy integracijg j visuomene

Projekto savininké: Kultiros ministerijos Kultirinés edukacijos politikos grupés vadové Kristina Gasiulyté

Tolesni zingsniai: Atlikti darbdaviy ir uzsienieCiy kokybines apklausas bei uzsienio Saliy praktiky analize, surengti sprendimy
paieskos dirbtuves, parengti strategines gaires kalbinés ir sociokultlrinés uzsieniecCiy integracijos sistemos karimui



3 N
AR -
&5 Turinys

Jianga

Kas prisideda prie kalbinés ir sociokultirinés uzsienieciy integracijos?

Kokios suauqgusiy uzsienieCiy grupes gyvena Lietuvoje?

Teisinis reglamentavimas ir politiniai sprendimai

LKokiu yvra uzsienieCiams skirty mokymuy?

' Kalbos ziniy egzaminavimas

'Kaip vyksta komunikacija apie reikalavimus, mokymus ir egzaminavimg?

 Kokios rekomendacijos jau teiktos Sioje srityje?

| |zvalgos
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Jzanga

Augant uzsienie€iy migracijos | Lietuvg mastams ir vertinant
ateities tendencijas, kurios, dél tokiy veiksniy kaip klimato kaita ir
globalUs konfliktai, numato tolesnj migracijos srauty augima, vis
aktualesnis tampa uzsienieCiy integracijos | Lietuvos visuomene
klausimas.

Integracija — abipusis adaptacijos procesas tarp migranty ir
platesnés visuomenés, kurioje jie gyvena, kurio metu migrantai
jtraukiami | priiman€ios bendruomenés socialinj, ekonominj,
kultdrinj ir politinj gyvenimg. Jis apima bendrg migranty ir
bendruomeniy atsakomybe ir kitas susijusias sgvokas,
pavyzdZiui, socialine jtrauktj bei socialine sanglauda.

Saltinis: IOM Glossary on migration, p. 106.


https://publications.iom.int/system/files/pdf/iml_34_glossary.pdf

Pagrindinés integracijos politikos dimensijos

Socialiné

Sios trys sritys tarpusavyje susijusios ir viena sritis daro jtakg
kitoms. Pavyzdziui, kalbos mokéjimas (kultGriné dimensija)
uztikrina, kad atvykusieji, mokédami priimanciosios $alies
valstybine kalbg ir Zinodami vietos teisines ir socialines normas,
gali jsitraukti j bendruomenés veiklg (socialiné dimensija) ir
dalyvauti darbo rinkoje (ekonominé dimensija).

Tai sudaro saglygas imigrantams jaustis priimancCiosios
Salies visuomenés dalimi, o priimanciajai valstybei tai, savo
ruoztu, leidzia turéti geriau integruotg, bet kultdriSkai jvairig
visuomene, ir iSvengti jvairiy socialiniy ir saugumo grésmiy.

(remiantis ,Measurement and indicators of integration, Directoral of Social and Economic Affairs“. Council of Europe).
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Kalbingje ir sociokultlrinéje uzsieniecCiy integracijoje
dalyvaujantys subjektai

Lietuvoje j uzsienieCiy kalbinés ir sociokultrinés integracijos klausimus yra jsitraukusios jvairios ministerijos, institucijos ir organizacijos,
tadiau néra vienos institucijos, kuri koordinuoty $ig veiklg. Zemiau pateikta lentelé parodo dalj $iy suinteresuotyjy $aliy, kurios yra
suskirstytos j tris lygius: nacionalinj, pavaldziy institucijy ir veiklos jgyvendinimo. Atsizvelgiant j Sio projekto temg, buvo atrinktos
organizacijos, kurios prisideda prie uzsienieCiy kalbinés ir sociokulttrinés integracijos bei valstybinés kalbos vartojimo Lietuvoje

kontrolés.

3) Valstybiné .

1) Socialinés apsaugos ) Kult lietuviy kalbos 4) Svietimo, - :
ir darbo ministerija miﬁislt(eblllitigr?KsM) komisija (VLKK) mokslo ir sporto ri)lr}g?eaﬁfa r(?}kRal\l/lu)
(SADM) ministerija (SMSM)
| |
| | | | | | |
e . . . . . 4.3) Kvalifikacijy ir . ..

. 1.2) Priémimo ir 2.1) Valstybiné 4.1) Nacionaliné 4.2) Lietuviy - 5.1) Migracijos
1a1rr)1 sz{;mLtJqupI_o integ_raci j0S kalbos inspekcija Svietimo agentira kalbos institutas prg{g?rlgéocrgr%g?o departamentas
tarnyba (UZT) agentara (PlIA) (VKI) (NSA) (LKI) (KPMPC) (MD)

7) Mokymo 8) Kitos

6) Savivaldybés

istaigos organizacijos
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Nacionalinis lygmuo

Nacionaliniame lygmenyje veikia ministerijos ir kitos institucijos, kurios formuoja su uzsienieciy gyvenimu Lietuvoje
susijusig politikg, diegia reguliavimo sistemg, vykdo stebéseng, uztikrina finansavima.

1) Socialinés apsaugos ir darbo ministerija — formuoja ir koordinuoja uzsienieCiy integracijos politikg, apimancig socialinés
integracijos priemones, administruoja integracijai skirtg finansavimg ir uztikrina pavaldziy institucijy veiklos suderinamumg
integracijos srityje.

2) Kultaros ministerija — formuoja valstybinés kalbos politikg, yra atsakinga uz valstybinés kalbos vartojimo kontrole ir uz kalbinés
bei sociokultirinés uzsienieCiy integracijos sistemos veiksmy plano parengima.

3) Valstybiné lietuviy kalbos komisija — formuoja valstybinés kalbos politikg ir ripinasi kalbos bikle Svietime. Taip pat prisideda prie
lietuviy kaip uzsienio kalbos mokytojy ir mokymo medziagos, programy rengimo ir finansavimo.

4) Svietirg_o,_ mokslo ir sporto ministerija — formuoja valstybés politikg Svietimo srityje, organizuoja, koordinuoja ir kontroliuoja jos
jgyvendinima.

5) Vidaus reikaly ministerija — formuoja valstybés politikg migracijos srityje bei organizuoja, koordinuoja ir kontroliuoja jos
jgyvendinima.
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Ministerijoms pavaldzios institucijos

Ministerijoms pavaldZios institucijos sujungia ministerijas ir veiklg jgyvendinancias organizacijas. Siame projekte buvo
identifikuotos institucijos, kurios prisideda ne tik prie uzsienieCiy gyvenimo ir integracijos, bet ir yra atsakingos uz valstybinés
kalbos vartojimo kontrole bei tyrimus kalbos srityje.

1.1) Uzimtumo tarnyba — sudaro galimybe mokytis lietuviy kalbos darbo ieSkantiems ir dirbantiems uzsienieCiams, teikia informacijg apie lietuviy
kalbos mokymus.

1.2) Priémimo ir integracijos agentura — teikia tiesiogine pagalbg prieglobscio prasytojams ir pabégeéliams.

2.1) Valstybiné kalbos inspekcija — uztikrina Valstybinés kalbos jstatymo jgyvendinimg.

4.1) Nacionaliné Svietimo agentiira — organizuoja lietuviy kalbos egzaminavimg ir lygio nustatyma, teikia apie tai informacija.
4.2) Lietuviy kalbos institutas — rengia kalbos tyrimus ir lietuviy kalbos mokymo(si) iSteklius.

4.3) Kvalifikacijy ir profesinio mokymo plétros centras — inicijuoja lietuviy kalbos mokymo uZsienieCiams, besimokantiems profesiniame
mokyme, programas, vykdo kvalifikacijos tobulinimo mokymus lietuviy kalbos mokytojams, profesijos mokytojams ir kitiems specialistams,
dirbantiems su trecCiyjy Saliy pilieiais profesinio mokymo srityje, atlieka su uzsienie€iy integracija profesiniame mokyme susijusius tyrimus.

5.1) Migracijos departamentas — sprendzia uzsienieCiy teisinés padéties klausimus Lietuvos Respublikoje, teikia informacijg uzsienieCiams apie
integracijos paslaugy teikéjus.
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2% Veikla jgyvendinancios institucijos
Wﬁ\
Siame sgrade pateiktos institucijos ir organizacijos, kurios tiesiogiai teikia kalbinés / sociokultdrinés integracijos paslau gas

Lietuvoje gyvenantiems uzsienieCiams.

6) Savivaldybés — organizuoja praktines integracijos paslaugas: kalbos kursus, bendruomeninius renginius, informacijos sklaidg; dirba su
vietos NVO, bendruomenémis, darbdaviais. Taip pat nuo 2024—2025 m. vykdo pilotine integracijos koordinavimo programg.

7) Mokymo jstaigos (universitetai ir priva€ios organizacijos) — moko uzsienieCius lietuviy kalbos, vykdo sociokultrinius kursus, ruosia
kalbos egzaminams. Kai kurie universitetai, pavyzdziui, Vilniaus universitetas, taip pat ruoSia mokymo medziagg ir konsultuoja mokytojus.

8) Kitos organizacijos:

* NVO - kai kurios (pvz.: Caritas, Raudonasis Kryzius ir kt.) jsitraukia j integracijos ir pagalbos prieglobscio sistemos subjektams procesus,
kitos (pvz.: Diversity Development Group) rengia tyrimus ir konsultuoja integracijos klausimais.

+ Tarptautinés organizacijos (pvz., Tarptautiné migracijos organizacija (TMO), TMO ir SADM finansuojamas projektas MiCenter) —
kuruoja tarptautiniy migracijos ir prieglobscio principy uztikrinima ir plétrg, vykdo projektus, kuriy metu teikia konsultacijas uzsienieCiams
jvairiais, taip pat ir lietuviy kalbos mokymosi, klausimais.


https://micenter.lt/
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Centralizuotos sistemos ir

savivaldybiy jsitraukimo trikumas

Lietuvoje vis dar triksta centralizuotos ir nuosekliai koordinuojamos
uzsienieCiy integracijos sistemos. Deél fragmentuoto institucijy ir
organizacijy veiklos paskirstymo paslaugos neretai dubliuojasi, yra
informacijos pasiekiamumo ir daliimosi ja spragy, o pagalbos
prieinamumas skirtingose savivaldybése iSlieka nevienodas. Tai riboja
galimybes uZztikrinti vientisg, tolygig ir efektyviai valdomg integracijos
eigg nacionaliniu lygmeniu.

Svarbu Sig problemg vertinti ne tik nacionaliniu, bet ir savivaldybiy
lygmeniu, nes uzsienie€iy gyvena visose Lietuvos apskrityse, o efektyvi
ju integracija priklauso nuo paslaugy prieinamumo ir koordinacijos
kiekvienoje savivaldybéje.

Siekiant uZzpildyti Sias spragas, Socialinés apsaugos ir darbo
ministerija 2024 metais pradéjo naujg pilotinj projektg gerinti Lietuvos
Respublikoje esanCiy ne ES valstybiy nariy pilieCiy arba asmeny be
pilietybés integracijos savivaldos lygmeniu procesus bei stiprinti ilgalaike
Siy asmeny integracijos procesy stebésena.

UZsienieCiy pasiskirstymas po Lietuvos apskritis
(tukst.)
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Saltinis: Diversity Development Group pagal Migracijos departamento (2025) duomenis
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Uzsienio kilmés Lietuvos gyventojy integracijos procesy
koordinavimo plétros Lietuvos savivaldybése projektas

Kadangi Siuo metu néra centralizuoto visy integracijos procesy
koordinavimo, batina stiprinti institucijy, dirbanCiy su ne ES pilieCiy
paslaugomis ir jy koordinavimu, galimybes ir pajégumus. Institucijoms
turi bati suteikti tinkami iStekliai, kompetencijos ir motyvacija siekti
realiy rezultaty savivaldos lygmeniu, kuriame vyksta uzsienieCiy
integracija ir jtrauktis.

Projektui vykdyti 16-oje Lietuvos savivaldybiy buvo jdarbinti uzsienio
kilmeés Lietuvos gyventojy koordinatoriai.

Projekto trukmé: 2024 m. spalio 1 d. — 2028 m. gruodzio 31 d.

Projekte dalyvaujancios savivaldybés, SADM duomenys


https://sppd.lrv.lt/lt/veiklos-sritys/igyvendinami-projektai/uzsienio-kilmes-lietuvos-gyventoju-integracijos-procesu-koordinavimo-pletra-lietuvos-respublikos-savivaldybese/
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Uzsienio kilmés Lietuvos gyventojy integracijos procesy
koordinavimo plétros Lietuvos savivaldybése projektas

Projekto jgyvendinimo metu numatytos vykdyti veiklos: Dalyvaujanciose savivaldybése privalomos jgyvendinti veiklos:

+ Uzsienio kilmés Lietuvos gyventojy integracijos koordinatoriy pareigybiy + Psichikos sveikatos stiprinimo ir psichosocialinés paramos teikimo paslaugos
savivaldybése steigimas ir iSlaikymas; pagal PIIA programg;

» koordinatoriy ir savivaldybés administracijos atstovy mokymuy, diskusijy  sociokultarinio jvado apie Lietuvg mokymai pagal PIIA programa;

uzsienieCiy integracijos temomis organizavimas ir vykdymas;
» visuomenés teigiamy nuostaty j tiksline grupe formavimas per tikslinés grupés

+ mokymosi vizity Lietuvoje ir (ar) uzsienio valstybése, skirty Koordinatoriams, ir vietos bendruomeneés rysiy stiprinima ir veikly, didinanciy tikslinés grupés
organizavimas ir vykdymas; jtrauktj j vietos bendruomene, organizavimas;

 koordinatoriy tinklaveikos organizavimas ir vykdymas; » kompiuterinio kibernetinio saugumo, teisinio ir finansinio rastingumo ugdymas;

» mokslinio instrumento (metodikos), skirto jvertinti, kaip Lietuvos Respublikoje  valstybinés kalbos mokymai iki B2 lygio prieglobs€io ar laikinosios apsaugos
esanciy treCiyjy Saliy pilieCiai arba asmenys be pilietybés vertina integracijos gavéjams;

procesus, parengimas, iSbandymas ir rezultaty pristatymas SADM.

+ informavimo, konsultavimo, tarpininkavimo ir atstovavimo paslaugos, siekiant
sudaryti galimybes uzsienio kilmés Lietuvos gyventojams rasti bastg ir (ar)
pasirengti dalyvauti darbo rinkoje ir (ar) jsidarbinti, ir (ar) iSsilaikyti darbo vietoje
ar dalyvauti uzimtumo veikloje bei naudotis socialinémis, sveikatos, ugdymo ir
kitomis institucijy ar organizacijy teikiamomis paslaugomis.
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UzsieniecCiai Lietuvoje

2020 2021 2022 2023 2024 2025
Gyventojy 27943 27952 28060 2860,0 2 886,5 28972
skaicius, tarp ju:
- uzsieniecCiai 73,8 87,3 100,2 189,4 221,8 217,3
Per pastaruosius kelerius metus uzsienieCiy
skaicius Lietuvoje nuosekliai augo, kartu pleciantis UzsienieCiy 2,64 3,12 3,57 6,62 7,69 7,50
. e ) _ D . sudaroma bendra
ir jy kilmés saliy jvairovei. Nors dominuojancios gyventojy skaiiaus
regioninés grupés iSlieka stabilios, tadiau dalis
paSteblmaS haujy kilmes Sallbj atSIradlmaS’ Susljes Lietuvos c\J)lventojq 2020-2025 m. pradZioje skaiCius tﬂkst.z
Saltiniai: Valstybes duomeny agentiros duomenys; Gyventojy registro bei UzsienieCiy registro duomenys

su migracijos srauty pokyciais.

Top 10 uzsienie€iy, gyvenanciy Lietuvoje 2025 m.
pradzioje, pilietybés

Turkijos m 2369
Kazachstano m 3277
AzerbaidZzano mm 4713
Kirgizijos wm 5324
Tadzikistano w==m 6678
Indijos wmm 7207
Uzbekistano mmmm 9052
Rusijos mem 14978
Baltarusijos m— 5751 1
Ukrainos s 7 7080

0 20000 40000 60000 80000 100000

Saltinis: Migracijos metrastis 2024
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Uzsieniecial Lietuvoje
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* Dvi didziausios uzsienieCiy Lietuvoje tikslinés grupés yra darbo Galiojantys leidimai laikinai gyventi pagal
migrantai ir uzsieniecCiai, kuriems suteikta laikinoji apsauga (t. v., iSdavimo pagrinda, 2025-11-01
ukrainieCiai karo pabégéliai).

 Kiti uzsienieciai Lietuvoje apsigyvena $eimos susijungimo, studijy " Auksta kvalifikacija 0243
pagrindais, dél humanitariniais priezasCiy (pvz, pabégeliai i$ kity = Darbas
Saliy nei Ukraina) arba yra aukstos kvalifikacijos darbuotojai. = Humanitarines priezastys

» Jvairéjantys atvykstanciyjy tikslai keiCia jy integracijos poreikius: = Seimos susijungimas
nuo busto ir darbo paieSkos iki kalbos mokymy ir bendruomeninés = Studijos 105551
jtrauktieﬁ. Atsiiyelgiant ] .s.paréiai belsi.keiéi_an.c":ia§ | migraciJ:os = Ussienietiui suteikta 12575
tendencijas, butina nuolat | jas reaguoti ir pritaikyti integracijos laikinoji apsauga 2841

paslaugas pagal migranty tikslus ir jy kilmés Salis.

« Mastant apie migranty integracijg, svarbu prisiminti, kad tai yra Saltinis: Migracijos departamento duomenys (2025)
abipusis procesas, ir atsakomybé tenka ne tik valdzios
institucijoms — jg turi prisiimti ir vietos bendruomenés, ir patys
migrantai.
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UzsieniecCiy tiksliné grupé: Darbo migrantai

Didziausia darbo migranty dalis — tolimyjy reisy vairuotojai,
kurie Lietuvoje praleidzia nedaug laiko, o jy darbui lietuviy
kalba néra butina. Dél to jy integracija yra sudétingesneé.

Antra pagal dydj darbo migranty grupé - Zemesnés
kvalifikacijos profesijy, patenkanCiy | trikstamy profesijy
sgrasSg, darbuotojai. Dazniausiai Siuos darbus dirba
uzsieniecCiai i$ treCiyjy Saliy, tad norint iSlaikyti Sig darbo jégg
ir iSvengti socialinés atskirties, yra svarbu suteikti galimybes ir
motyvacijg mokytis kalbos ir integruotis.

Svarbu nepamirsti darbdaviy, nes jie — vieni pirmyjy darbo
migranty kontakty atvykus | Lietuvg. Darbdaviai turéty gauti
aisSkig informacijg apie kalbos mokeéjimo reikalavimus, kalbos
kursus ir egzaminus, taip pat ir atsizvelgti j sociokulttrinés
integracijos svarba.

Top 10 migranty Lietuvoje profesijy 2024 m.

B Tarptautinio kroviniy veZimo transporto 1,038
priemones vairuotojas
= Syvirintojas 1,077
-8,798
= Betonuotojas 1,308 \
1,429
m Tinkuotojas \
2605 [P
Elektrikas 2.978
Virgjas

m Swvirintojas dujomis ir elektra

m Kitos profesijos, patenkancios j triikstamuy
profesijy sarasa

Saltinis: EMN pagal UZimtumo tarnybos duomenis

N



https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/0cec7eb02a3a11efbdaea558de59136c
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/0cec7eb02a3a11efbdaea558de59136c
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/0cec7eb02a3a11efbdaea558de59136c
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Uzsienieciy tiksliné grupé:
Studentai

* Migracijos departamento duomenimis, 2025 metais iki lapkriCio 1
dienos buvo iSduoti 10,555 galiojantys leidimai gyventi Lietuvoje
studijy pagrindu.

« UzsienieCiai studentai sudaro virs treédalio visy studenty
Lietuvoje, taciau International House Vilnius duomenimis, po studijy
Lietuvoje gyventi lieka tik 5-7 proc. uzsienio studenty.

» Siekdama pritraukti jaunus talentus i$ jvairiy pasaulio Saliy, Lietuva
kasmet skiria 100 valstybiniy stipendijy, kurios uzsienio studentams
suteikia galimybe studijuoti Lietuvos aukstosiose mokyklose
magistrantiros ar daliniy studijy programose. Siekiant geresnés
uzsienio studenty integracijos, visi valstybines stipendijas gave
studentai turi mokytis lietuviy kalbos ir pasiekti A1 lygj.

* Universitetai dazniausiai sidlo lietuviy kalbos mokymus,
pasirenkamus modulius, arba atskirus, dazniausiai mokamus
kursus. Tai pat retesniais atvejais situlomi ir sociokulttriniai kursai.



https://smpf.lrv.lt/lt/naujienos/lietuvos-stipendijos-galimybe-uzsienio-studentams-kurti-savo-ateiti-lietuvoje-7X/
https://smpf.lrv.lt/lt/naujienos/lietuvos-stipendijos-galimybe-uzsienio-studentams-kurti-savo-ateiti-lietuvoje-7X/
https://smpf.lrv.lt/lt/naujienos/lietuvos-stipendijos-galimybe-uzsienio-studentams-kurti-savo-ateiti-lietuvoje-7X/
https://smpf.lrv.lt/lt/naujienos/lietuvos-stipendijos-galimybe-uzsienio-studentams-kurti-savo-ateiti-lietuvoje-7X/
https://smpf.lrv.lt/lt/naujienos/lietuvos-stipendijos-galimybe-uzsienio-studentams-kurti-savo-ateiti-lietuvoje-7X/
https://smpf.lrv.lt/lt/naujienos/lietuvos-stipendijos-galimybe-uzsienio-studentams-kurti-savo-ateiti-lietuvoje-7X/
https://smpf.lrv.lt/lt/naujienos/lietuvos-stipendijos-galimybe-uzsienio-studentams-kurti-savo-ateiti-lietuvoje-7X/
https://smpf.lrv.lt/lt/naujienos/lietuvos-stipendijos-galimybe-uzsienio-studentams-kurti-savo-ateiti-lietuvoje-7X/
https://smpf.lrv.lt/lt/naujienos/lietuvos-stipendijos-galimybe-uzsienio-studentams-kurti-savo-ateiti-lietuvoje-7X/
https://smpf.lrv.lt/lt/naujienos/lietuvos-stipendijos-galimybe-uzsienio-studentams-kurti-savo-ateiti-lietuvoje-7X/
https://smpf.lrv.lt/lt/naujienos/lietuvos-stipendijos-galimybe-uzsienio-studentams-kurti-savo-ateiti-lietuvoje-7X/
https://smpf.lrv.lt/lt/naujienos/lietuvos-stipendijos-galimybe-uzsienio-studentams-kurti-savo-ateiti-lietuvoje-7X/
https://smpf.lrv.lt/lt/naujienos/lietuvos-stipendijos-galimybe-uzsienio-studentams-kurti-savo-ateiti-lietuvoje-7X/
https://smpf.lrv.lt/lt/naujienos/lietuvos-stipendijos-galimybe-uzsienio-studentams-kurti-savo-ateiti-lietuvoje-7X/
https://smpf.lrv.lt/lt/naujienos/lietuvos-stipendijos-galimybe-uzsienio-studentams-kurti-savo-ateiti-lietuvoje-7X/
https://smpf.lrv.lt/lt/naujienos/lietuvos-stipendijos-galimybe-uzsienio-studentams-kurti-savo-ateiti-lietuvoje-7X/
https://smpf.lrv.lt/lt/naujienos/lietuvos-stipendijos-galimybe-uzsienio-studentams-kurti-savo-ateiti-lietuvoje-7X/
https://smpf.lrv.lt/lt/naujienos/lietuvos-stipendijos-galimybe-uzsienio-studentams-kurti-savo-ateiti-lietuvoje-7X/
https://smpf.lrv.lt/lt/naujienos/lietuvos-stipendijos-galimybe-uzsienio-studentams-kurti-savo-ateiti-lietuvoje-7X/
https://smpf.lrv.lt/lt/naujienos/lietuvos-stipendijos-galimybe-uzsienio-studentams-kurti-savo-ateiti-lietuvoje-7X/
https://smpf.lrv.lt/lt/naujienos/lietuvos-stipendijos-galimybe-uzsienio-studentams-kurti-savo-ateiti-lietuvoje-7X/
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Uzsienieciy tiksliné grupé:
PrieglobscCio prasytojal

2024 metais buvo gauti 362 prieglobsCio prasymai. IS jy 178
asmenims buvo suteiktas pabégélio statusas, o 12 asmeny —
papildoma apsauga.

UzsienieCiams gavus prieglobstj, Priemimo ir integracijos agentura
(PIIA) ir savivaldybés organizuoja A1 ir A2 lygio lietuviy kalbos ir
lietuviy kultdros pazinimo kursus suaugusiems. Pabaigus A2 lygio
kursus, prieglobscio gavejai, kuriems teikiama parama integracijai,
nustatyta tvarka turi laikyti | valstybinés kalbos mokéjimo
kategorijos (A2 lygio) egzaming.

Nuo 2022 m. prasidéjusio karo Ukrainoje bégantys ukrainieCiai
Europos Sgjungos mastu tapo atskira grupe, kuriems
suteikiamas laikinosios apsaugos statusas. Pagal Vyriausybés
nutarimg Nr. 1688, kalbos mokejimo reikalavimai Siai grupei

netaikomi iki 2027 m. kovo 4 d.

Nuotrauka: Pexels

N



https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.8C62973FC46E/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.8C62973FC46E/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.8C62973FC46E/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.8C62973FC46E/asr
https://www.pexels.com/photo/men-holding-his-daughter-on-a-campsite-19263993/
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Esminés isvados

N

» | Lietuvg uzZsienieCiai atvyksta iS viso pasaulio, jvairiais tikslais. Nors
didziausia grupé Siuo metu yra darbo migrantai i$ rusakalbiy Saliy, taCiau
svarbu nepamirsti ir kity grupiy: studenty, prieglobsciy prasytojy, taip pat
ir Seimos susijungimo tikslais atkeliaujan€iy migranty, kurie atvyksta tiek
iS Azijos, tiek iS Afrikos, tiek iS Piety Amerikos.

« Siuo metu studentai ir prieglobs¢io prasytojai jau gauna jvairig
integracineg pagalbg per kontaktines institucijas, tad reikéty sutelkti
daugiau pastangy | migrantus, atvykusius | Lietuvg darbo ir Seimos
susijungimo  tikslais  (pvz., didinti informacijos  prieinamumg
darbdaviams).

* Atsizvelgiant | tai ir siekiant geresnés uzsienieCiy integracijos,
labai svarbu, kad jiems baty prieinami kalbos ir sociokultUriniai mokymai:
pagal jy tikslus Salyje, kilmés $alj, finansine ir asmenine situacija.
PavyzdZiui, musulmonéms moterims, atvykusioms Seimos susijungimo
tikslais, baty reikalingas kitokio pobtdzio sociokultrinis jvadas ir parama
nei aukstos kvalifikacijos darbuotojams i$ Baltarusijos.




Teisinis
reglamentavimas
Ir politinial
sprendimai

\
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Lietuviy kalbos mokeéjimo reikalavimai
suaugusiems uzsienieCiams pagal LR
jstatymus (2025 m.)

01. 02. 03.

n \/

04.

Norint gauti leidimag Norint jgyti Lietuvos Norint dirbti pagal tam
nuolat gyventi (LNG) Respublikos pilietybe reikia tikras profesijas reikia
Lietuvoje reikia iSlaikyti iSlaikyti Valstybinés iSlaikyti Valstybinés kalbos
Valstybinés kalbos kalbos egzaming (pasiekti A2 mokéjimo kategorijy
egzaming (pasiekti A2 lygj) lygj) nustatymo egzaming (pagal
LRV nutarimg Nr. 1688, iki
2025-12-31 = I-llI

kategorijos/A2-C2 lygiai)

Prieglobsc¢io gavéjams reikia
iSlaikyti | valstybinés kalbos
kategorijos egzaming,
prilyginamg A2 lygiui.
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Lietuviy kalbos reikalavimai pagal profesijas

Pagal LR Vyriausybés 2003 m. gruodzio 24 d. nutarimo Nr. 1688 ,Dél Valstybinés kalbos mokéjimo kategorijy nustatymo ir jy taikymo
tvarkos apraso patvirtinimo®, valstybinés kalbos mokéjimo kategorija (I-11l) yra skirta asmens valstybinés kalbos mokejimui jvertinti.
Zemiau yra pateikti lietuviy kalbos kategorijy reikalavimai pagal darbo sritj ir jas atitinkantys lygiai pagal Bendruosius Europos kalby
metmenis (BEKM).

Il Kategorija (B2)
Il Kategorija (B1)

+ Valstybés ir savivaldybiy institucijy, jstaiguy,
+ Svietimo, kultdiros, sveikatos jmoniy ir organizacijy vadovams, valstybés
priezilros, socialinés apsaugos ir kity tarnautojams ir valstybés pareigiinams,
sri€iy darbuotojams, valstybés kuriems batinas aukstasis universitetinis
tarnautojams ir valstybes arba lygiavertis iSsilavinimas, valstybine
pareigunams, kuriems batinas ne kalba ugdantiems mokytojams, aviacijos
auksStesnis kaip auk$tasis koleginis specialistams, uZtikrinantiems skrydziy

| Kategorija (A2)

+ Paslaugy teikimo, gamybos, prekybos,
transporto ir kity sri€iy darbuotojams,
jeigu jie darbo reikalais turi bendrauti
su asmenimis ir (ar) pildyti tipiniy

dokumenty formas (vairuotojai,
rabininkai, padavéjai, pardaveéjai ir kit
prekybos darbuotojai, kiti Gkines ar
technines funkcijas atliekantys
darbuotojai ir panasiai).

iSsilavinimas, iki 2009 m. jgytas saugg (skrydziy vadovams ir orlaiviy

aukstesnysis iSsilavinimas arba iki jguloms), jary ir vidaus vandeny transporto

1995 m. jgytas specialusis vidurinis specialistams, atsakingiems uz kroviniy ar

iSsilavinimas, jeigu jie darbo reikalais keleiviy ir bagazo vezima (laivy, vezanciy

turi nuolat bendrauti su asmenimis ir keleivius ir (ar) krovinius j (iS) Lietuvos

(ar) pildyti tipiniy dokumenty formas Respublikos jary uostus (uosty),

(i8skyrus mokytojus, ugdancius kapitonams arba bent vienam i$ tokiy laivy

valstybine kalba). kapitony padéjéjy, uosty kapitonams,
locmanams), ir panasiai.
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Svarbus teisés akty pakeitimai ir papildymai

Netrukus jsigalios arba Siuo metu yra sitlomi arba svarstomi keli jstatymuy, susijusiy su valstybinés
kalbos mokéjimo ar vartojimo reikalavimais suaugusiems uzsienieCiams, pakeitimai ir papildymai.

LR valstybinés LR keliy transporto
kalbos jstatymo kodekso
pakeitimas — pakeitimas —
jsigalioja galima jsigaliojimo data
2026-01-01 neZzinoma

LR Vyriausybés
nutarimo Nr. 1688

pakeitimas —
jsigalioja
2026-01-01

More texty text



N

LR Valstybinés kalbos jstatymas
Nr. I-779

Nuo 2026 m. sausio 1 d. jsigaliojo nauja Istatymo jgyvendinimo kontrole:
jstatymo nuostata:

7' straipsnis. » Jstatymo kontrole vykdo Valstybiné kalbos inspekcija (VKI) prie

LR Kulta inisterijos;
Lietuvos Respublikoje parduodantys prekes ir (ar) paslaugas ulturos ministenyjos,

teikiantys juridiniai ir fiziniai asmenys, kitos organizacijos ir jy « Jstatymo nesilaikymas gali uztraukti jspéjimg arba baudg (nuo 60
padaliniai, iSskyrus Lietuvos Respublikoje laikinai prekes Eur iki 400 Eur). Taciau, atsizvelgiant | tai, kad iki 2025 m.
parduodancius fizinius asmenis ir fizinius asmenis, kurie prekiy lapkriCio pabaigos nebuvo galutinai patvirtinta, kurios kalbos
pardavimo veikla nesiverCia nuolat, uztikrina tiesioginj gyventojy kategorijos nuo 2026 m. sausio 1 d. bus reikalaujama i$
aptarnavima valstybine kalba Vyriausybés nustatytu lietuviy paslaugy ir prekybos sektoriuose dirbanciy uZzsienieCiy,
kalbos mokéjimo lygiu. ISimtys gali bati taikomos Lietuvos nustacCiusi jstatymo pazeidimy VKI Zada suteikti 6 ménesiy
Respublikos mokslo ir studijy jstatyme numatytais atvejais, Kkai terming lietuviy kalbos egzaminams iSlaikyti.

reikalavimas mokéti valstybine kalbg laikomas nepagrjstu teisés dirbti

ribojimu.

Saltiniai: I-779 Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos jstatymas, Lapkri¢io 4 d. Inspekcijoje vyko susitikimas su verslo jmoniy ir asociacijy atstovais - Valstybiné kalbos
inspekcija



https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/4ebe66c0262311e5bf92d6af3f6a2e8b/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/4ebe66c0262311e5bf92d6af3f6a2e8b/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/4ebe66c0262311e5bf92d6af3f6a2e8b/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/4ebe66c0262311e5bf92d6af3f6a2e8b/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/4ebe66c0262311e5bf92d6af3f6a2e8b/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/TAIS.15211/ZgkhDvDmla?jfwid=-10isvgnma2
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/TAIS.15211/ZgkhDvDmla?jfwid=-10isvgnma2
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/TAIS.15211/ZgkhDvDmla?jfwid=-10isvgnma2
https://vki.lrv.lt/lt/naujienos/lapkricio-4-d-inspekcijoje-vyko-susitikimas-su-verslo-imoniu-ir-asociaciju-atstovais-DXx/
https://vki.lrv.lt/lt/naujienos/lapkricio-4-d-inspekcijoje-vyko-susitikimas-su-verslo-imoniu-ir-asociaciju-atstovais-DXx/
https://vki.lrv.lt/lt/naujienos/lapkricio-4-d-inspekcijoje-vyko-susitikimas-su-verslo-imoniu-ir-asociaciju-atstovais-DXx/
https://vki.lrv.lt/lt/naujienos/lapkricio-4-d-inspekcijoje-vyko-susitikimas-su-verslo-imoniu-ir-asociaciju-atstovais-DXx/

” Y
Susije jstatymy pakeitimy sidlymai

Keliy transporto kodeksas

1 straipsnis. |Jstatymo 82 straipsnio papildymas 2025 m. rugsejo 29 d. jregistruota jstatymo pataisa, kuria siekiama

aiSkesnio Valstybinés kalbos jstatymo 7' straipsnio jgyvendinimo.
Juo sitloma Lietuvos Respublikos keliy transporto kodekso
,8) mokéti valstybine kalbg pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybés 82 straipsnio 2 dalj papildyti 8 punktu, numatanciu, kad norint
nustatytg kalbos mokéjimo kategorijg.” gauti leidimg vykdyti keleiviy vezimo taksi arba lengvaisiais
automobiliais paslaugas, bty privaloma moketi lietuviy kalba
nustatyta kategorija.

Papildyti 82 straipsnio 2 dalj 8 punktu ir jj iSdéstyti taip:

Keliy transporto kodekso 8-2 straipsnio pakeitimo jstatymo projektas

Saltinis: X



https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAP/072326609d1a11f0b2bd840de86d953b?jfwid=23d0g0lsn
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAP/072326609d1a11f0b2bd840de86d953b?jfwid=23d0g0lsn
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAP/072326609d1a11f0b2bd840de86d953b?jfwid=23d0g0lsn
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAK/88a795409d1a11f0b2bd840de86d953b?jfwid=23d0g0lsn
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAK/88a795409d1a11f0b2bd840de86d953b?jfwid=23d0g0lsn
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAK/88a795409d1a11f0b2bd840de86d953b?jfwid=23d0g0lsn
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAK/88a795409d1a11f0b2bd840de86d953b?jfwid=23d0g0lsn
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAK/88a795409d1a11f0b2bd840de86d953b?jfwid=23d0g0lsn
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Vyriausybés nutarimo Nr. 1688 ,Dél valstybinés kalbos mokejimo
kategorijy nustatymo ir jy taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*
pakeitimo projektu nuo 2026 m. sausio 1 d. jvedami pokycCiai

Saltinis: 827 Dél Lietuvos Respubliko ria bés 2003 m. gruodzio 24 d. nutarimo Nr. 1688 ,Dél Va binés ka



https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/c24674c4cb6811f0a842b0e89767e3dc?jfwid=-s0cxa5nqm
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Svarstomi jstatymo ,Dél uzsieniecCiy teisinés
padéties” pakeitimai, susije su lietuviy kalba



https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAP/c3ad5c817db011f0b351ee31aa0a26b8?positionInSearchResults=2&searchModelUUID=0089011a-b36c-4bb3-a23f-b4a8b10d5160
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAP/c3ad5c817db011f0b351ee31aa0a26b8?positionInSearchResults=2&searchModelUUID=0089011a-b36c-4bb3-a23f-b4a8b10d5160
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAP/c3ad5c817db011f0b351ee31aa0a26b8?positionInSearchResults=2&searchModelUUID=0089011a-b36c-4bb3-a23f-b4a8b10d5160
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N
XIX Vyriausybé sipareigojo sukurti kalbinés
Ir sociokultdrinés integracijos sistemag

XIX Vyriausybés VPN|P

6.5.4 Sukurti kalbinés ir sociokultlrinés integracijos uzsienieCiams,  Atsakingas vykdytojas — Kultdros ministerija

griztantiems lietuviams, tautinéms mazumoms, |skaitant ir naujai

besiformuojandias bendruomenes, sistemg, koordinuojant ministerijy » Dalyvaujancios institucijos: Socialinés apsaugos ir darbo
ir institucijy pagal kompetencijg veikly jgyvendinimg ir sukuriant ministerija, Svietimo, mokslo ir sporto ministerija, UZsienio
stebésenos sistemg reikaly ministerija, Vidaus reikaly ministerija.



https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/4bfb46b0062911f08e9f87c0d053bf09
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n \/

VPN|P 6.5.4 punktui jgyvendinti sukurta
tarpinstitucineé darbo grupé

Apie darbo grupe

XIX Vyriausybés kultGros ministro jsakymu buvo sudaryta t
arpinstituciné darbo grupé, atsakinga uz uzsienieCiy kalbinés ir
sociokulttrinés integracijos sistemos bei jos jgyvendinimo veiksmy
plano parengima.

Darbo grupei buvo pavesta iki 2025 m. gruodzio 1 d. kultdros
ministrui pateikti uzsienieCiy kalbinés ir sociokultdrinés integracijos
sistemos jgyvendinimo veiksmy plano projekta.

Dél Lietuvos Respublikos vyriausybés pasikeitimo bei dél bendro
zmogiskyjy istekliy trikumo ministerijoje darbo grupés veikla kurj
laikg nebuvo aktyvi ir XX Vyriausybés VPNJP jgyvendinimo
terminas nukeltas.

Darbo grupe sudaro Siy institucijy atstovai:

KultGros ministerija, Valstybiné lietuviy kalbos komisija, Socialinés
apsaugos ir darbo ministerija, Svietimo, mokslo ir sporto ministerija,
Valstybiné kalbos inspekcija, Vidaus reikaly ministerija, Lietuviy
kalbos institutas, Kvalifikacijy ir profesinio mokymo plétros centras,
UzZimtumo tarnyba, Vilniaus universitetas, Migracijos
departamentas.
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n \/

XX Vyriausybé numato testi
darbus uzsieniecCiy kalbinés integracijos

srityje

XX Vyriausybeées programos nuostata del
uzsienieciy kalbinés integacijos

373. Sukursime lietuviy kalbos mokymo uzsienieCiams sistemg.

VPNJP 6.5.4 punkto projektas

Sukurti kalbinés ir sociokultirinés integracijos uzsienieCiams sistemg
(jskaitant stebésenos mechanizma) ir jvertinti galimybes jg ar atskiras
jos dalis pritaikyti kitoms tikslinéms grupéms (pvz., grjztantiems
lietuviams, tautinéms mazumoms, jskaitant ir naujai besiformuojancias
bendruomenes, ir kt.)

Jgyvendinimo data: 2026 m. IV ketv.
Atsakingas vykdytojas: Kultiros ministerija

DalyvaujanCios institucijos: Lietuvos Respublikos Vyriausybés
kanceliarija, Socialinés apsaugos ir darbo ministerija, Svietimo,
mokslo ir sporto ministerija, Uzsienio reikaly ministerija, Vidaus reikaly
ministerija.


https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/24290d0099f611f0bb51b0620d4bdb93
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/24290d0099f611f0bb51b0620d4bdb93
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/24290d0099f611f0bb51b0620d4bdb93
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Esminés isvados

N

* |ki 2025 m. pabaigos lietuviy kalbos mokéjimo ar vartojimo reikalavimai
suaugusiems uzsienieCiams buvo taikomi tik keturiais atvejais: norint gauti
LNG, jgyti LR pilietybe, to reikalaujant darbe arba gavus prieglobstj LR. Atlikus
teisés akty ir sillomy jy pakeitimy analize, pastebima lietuviy kalbos mokéjimo
ir vartojimo reikalavimy grieztéjimo tendencija.

» Valstybinés kalbos jstatymo pakeitimas palieCia naujg uzsienieCiy grupe —
prekybos ir aptarnavimo srityse savarankiSkai dirbancius asmenis (pavyzdziui,
grozio specialistus, pavezéjus ir kt.) Kadangi i$ jy pradedama reikalauti jrodyti
lietuviy kalbos mokeéjimo lygj pagal nustatytg kategorijg, tai savaime didina
lietuviy kalbos mokymosi ir egzaminavimo pajégumy uztikrinimo svarbg.

« Jei bty jvesti sidlomi jstatymo ,Dél uzsienieCiy teisinés padéties” pakeitimai,
numatantys lietuviy kalbos mokéjimo reikalavimag norint pratesti leidima laikinai
gyventi Lietuvoje bei reikalavimg pateikti lietuviy kalbos mokéjimg jrodantj
dokumentg, kai norima gauti arba pakeisti LLG, iSduodamg Seimos susijungimo
pagrindu, bdty svarbu uztikrinti tinkamg uzsienieCiy informavimg
apie pasikeitusius reikalavimus bei sudaryti sglygas mokytis lietuviy kalbos tiek
prieS atvykstant | Lietuvg (nuotoliniai kursai, savarankiSko mokymosi
priemoneés), tiek Lietuvoje.

+ Daugeéjant uzsienio kilmés Lietuvos gyventojy ir grieztéjant daliai jy taikomiems
kalbos mokejimo reikalavimams, XIX Vyriausybé émesi veiksmy siekdama
sukurti kalbinés ir sociokultirinés integracijos sistemg. XX Vyriausybeé savo
programoje jsipareigojo testi pradétus darbus Sioje srityje,




Kokiy yra
uzsienieclams
skirty mokymuy?

\
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Dabartiniai kalbos mokymai

n \/

Esamos situacijos apzvalgos remuose autoreés atliko lietuviy kalbos mokymy analize.

Pagrindiniai Saltiniai: Uzimtumo tarnybos interneto svetainé ir MiCenter_interneto svetainé — vieni
pagrindiniy informacijos dél lietuviy kalbos mokymy teikéjy uzsienieCiams Saltiniy.

Autorés taip pat perzitréjo Kultliros ministerijos surinktg informacijg ir universitety sitilomas programas,
kuriy dalis yra skelbiamos VKI pranesime.

Paiesky metu démesys kreiptas | tai:

- kokia kalba yra pateikiama informacija;

- kokio lygio / kategorijos kursai yra sitlomi;

- kur / kokiu bidu yra mokoma (nuotoliniu ar kontaktiniu badu).

Taip pat buvo atkreiptas démesys | kursy kainas ir trukme, nors jos nebuvo jtrauktos j lentele.


https://vitckm-my.sharepoint.com/:x:/g/personal/marija_mikneviciute_lrkm_lt/IQCgod8IUA_ERJt5s9QuI5FrAYyc1NDeljrphoWg9XcCRbE?e=xgxdtq
https://vitckm-my.sharepoint.com/:x:/g/personal/marija_mikneviciute_lrkm_lt/IQCgod8IUA_ERJt5s9QuI5FrAYyc1NDeljrphoWg9XcCRbE?e=xgxdtq
https://vitckm-my.sharepoint.com/:x:/g/personal/marija_mikneviciute_lrkm_lt/IQCgod8IUA_ERJt5s9QuI5FrAYyc1NDeljrphoWg9XcCRbE?e=xgxdtq
https://vitckm-my.sharepoint.com/:x:/g/personal/marija_mikneviciute_lrkm_lt/IQCgod8IUA_ERJt5s9QuI5FrAYyc1NDeljrphoWg9XcCRbE?e=xgxdtq
https://portal.uzt.lt/LDBPortal/Pages/TrainingCourses/TrainingCourseList.aspx?branch=NotFormalTrainingCourses&pageId=88cc3cdd-037c-4b8e-bc9e-7a2941982d82
https://portal.uzt.lt/LDBPortal/Pages/TrainingCourses/TrainingCourseList.aspx?branch=NotFormalTrainingCourses&pageId=88cc3cdd-037c-4b8e-bc9e-7a2941982d82
https://micenter.lt/lt/kur-mokytis-lietuviu-kalbos
https://vki.lrv.lt/lt/naujienos/informacija-apie-lietuviu-kalbos-kursus/?lang=fr
https://vki.lrv.lt/lt/naujienos/informacija-apie-lietuviu-kalbos-kursus/?lang=fr
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ldentifikuotos spragos ir sistemos netolygumai

N

« Nors perziliréjus $iuos tris vieSuosius informacijos kanalus (UZT, MiCenter ir VKI) atrodo, kad pagrindiniy lietuviy kalbos mokymo
institucijy yra apie 30, panagrinéjus atsiskleidZia, kad beveik puseé jy neteikia informacijos apie lietuviy kalbos kursus, o kelios jmonés net
nebeegzistuoja. Tai parodo, kad Si informacija yra pasenusi ir néra pakankamai daznai atnaujinama. O iS likusios teikeéjy dalies, dauguma
kursy vyksta arba Vilniuje, arba nuotoliniu btadu.

« Dauguma informacijos paslaugy teikéjy internetinése svetainése yra pateikta tik lietuviy kalba; taip pat, ne visada aiSku, kokia kalba arba
kur jie vedami. Taigi, triksta konkrecCios informacijos apie mokymy prieinamumg uzZsienieCiams.

* Analizuojant kursy trukme paaiskéjo, kad ji labai skiriasi — nuo 40 akademiniy valandy iki 160 valandy vienam lygiui pasiekti. Ne visada
buvo aiSku, ar nurodytas valandy skaiCius apéme tik kontaktines valandas, ar | jas jskaiCiuotas ir savarankiSkas mokymasis.
Taip pat, daugeliu atvejy skirtingiems lygiams buvo taikomas vienodas valandy skai€ius (pvz., A1 — 50 val., B2 — taip pat 50 val.), nors
pagal Europos bendruosius kalby metmenis (EBKM/CEFR), kiekvienam aukStesniam lygiui bendra mokymosi apimtis turéty didéti.

* Analizuojant kursy kainas nustatyta, kad jos svyravo mazdaug nuo 300 iki 600 eury uz lygj. Be to, UZimtumo tarnybos finansuojami
kursai (kai uz mokymus teikéjui moka valstybe, o ne pats besimokantysis) kainavo nuo mazdaug 1500 eury ir daugiau. Atsizvelgiant |
didziausias migranty tikslines grupes — Zzemesnés kvalifikacijos darbuotojus ir karo pabégélius — svarbu atkreipti démesj, ar tokios kainos
jiems yra prieinamos.
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Valstybés institucijy inicijuojami projektai

NSA projektas Nr. 10-069-P-0001 ,,Kalbekime Lietuvai* 2025-2028

Skelbiamas projekto ,Kalbékime Lietuvai“ tikslas — pagerinti uZsienio
lietuviy Svietimo jtrauktj, plétojant lietuviy kalbos testavimo sistemg bei
parengti integruotas lietuviy kalbos metodines (mokymo) priemones.

Projekto tiksliné grupé — Lietuvoje ir uzsienyje dirbantys pedagoginiai
darbuotojai, Nacionalinés Svietimo agentdros specialistai, kiti Svietimo
sistemos specialistai, uzsienio lietuviai ir uzsienieciai.

Suaugusiems uzsienie€iams aktualus projekto tikslai:

+ Papildyti esamg uzduocCiy bankg naujais lietuviy kalbos lygiy nustatymo
testais pagal Siuos lygius: suaugusiesiems (A2, B1, B2, C1);

*  Numatoma sukurti ir iSleisti lietuviy kalbos ir socialinio ugdymo
metodines (mokymo) priemones pagal Lituanistinio Svietimo integruotg
programa;

 Parengti mokymo priemoniy suaugusiems pagal A1-A2 ir B1-B2
lygius. Priemonés bus prieinamos ir skaitmeniniu formatu.

Saltinis: Projektas . Kalbékime Lietuvai* NR. 10-069-P-0001

Kalbki

=== Lietuvai

= / Bendral finansuoja
SMSM Europos Sajunga

N



https://smsm.lrv.lt/public/canonical/1750935815/6823/S.Bitleri%C5%ABt%C4%97%20Kalb%C4%97kime%20Lietuvai%20projektas.pdf
https://smsm.lrv.lt/public/canonical/1750935815/6823/S.Bitleri%C5%ABt%C4%97%20Kalb%C4%97kime%20Lietuvai%20projektas.pdf
https://smsm.lrv.lt/public/canonical/1750935815/6823/S.Bitleri%C5%ABt%C4%97%20Kalb%C4%97kime%20Lietuvai%20projektas.pdf
https://smsm.lrv.lt/public/canonical/1750935815/6823/S.Bitleri%C5%ABt%C4%97%20Kalb%C4%97kime%20Lietuvai%20projektas.pdf
https://smsm.lrv.lt/public/canonical/1750935815/6823/S.Bitleri%C5%ABt%C4%97%20Kalb%C4%97kime%20Lietuvai%20projektas.pdf
https://smsm.lrv.lt/public/canonical/1750935815/6823/S.Bitleri%C5%ABt%C4%97%20Kalb%C4%97kime%20Lietuvai%20projektas.pdf
https://smsm.lrv.lt/public/canonical/1750935815/6823/S.Bitleri%C5%ABt%C4%97%20Kalb%C4%97kime%20Lietuvai%20projektas.pdf
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Valstybés institucijy
inicijuojami projektai

SADM ir KM projektas pagal kvietima Nr.
PMIF-2.03-V-01 2026-2028

2026 metais prasidés naujas kalbos mokymams skirtas projektas trecCiyjy Saliy
pilieCiams

Projekto tikslas: suteikti kokybiSkus ir nemokamus lietuviy kalbos mokymus.
Numatomas projekto vykdytojas: Kultiros ministerija.

Planuojamas dalyviy skaiCius — bent 6300 asmenuy.

Finansavimo dydis: 5 500 000 Eur.

Projektas finansuojamas i$§ 2021-2027 mety Prieglobscio, migracijos ir
integracijos fondo |ésy.

N

Lietuvos Respublikos
socialinés apsaugos
ir darbo ministerija

'/ LIETUVOS RESPUBLIKOS
.\ KULTOROS MINISTERIJA
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N

Sociokultdrinial
mokymail

Sociokultariniai mokymai - mokymai, padedantys naujoje
kultdringje terpéje atsidirusiems asmenims susipazinti su vietos
kultdriniais ypatumais, tradicijomis, o neretai ir su praktiniais gyvenimo
toje Salyje aspektais, pavyzdziui, su teisine ir administracine vietos
sistema. Tai padeda pazinti vietos kultlrg ir lengviau integruotis |
gyvenimg naujoje Salyje.

Sociokultdrinius mokymus galima skirstyti j integruotuosius
ir atskiruosius.

Integruotieji sociokultUriniai mokymai yra jtraukti j kalbos mokymus,
kuomet informacija apie priimanciosios visuomenés tradicijas,
kultdrines normas, istorijg, politines aktualijas ir kt. jpinama j kalbos
mokymy turinj. Jvertinti tokiy mokymy pasitlg Lietuvoje yra sudétinga,
todél Siame tyrime tokio tipo sociokultdriniy mokymy analizé
nepateikiama.
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Atskirus sociokulturinius mokymus Lietuvoje

siulo:

Organizatorius

PIIA inicijuoti mokymai
savivaldybése

Kam skirti

Pabégeéliams, visy pirma
ukrainieCiams

Mokymy turinys

Pateikiamas platus informacijos spekiras, pradedant
informacija apie kultlrines normas ir kasdien]
gyvenimg Lietuvoje, baigiant ziniomis apie
galiojanCius teisés aktus ir prieinamas paslaugas

Autoriy komentarai

PIIA parengé sociokultriniy mokymy
jvada ir apmoko lektorius, kurie ves Siuos
mokymus savivaldybése. Projektas vyks
iki 2028 m. gruodzio 31 d.

MiCenter

UzZsienio studentams

Pristatomi svarbiausi faktai apie Lietuva, kultGriniai
ypatumai ir administraciné sistema.

3 val. trukmés kursas. MiCenter atstovai
patys vyksta j universitetus. Mokymai
vyksta EN ir RU kalbomis.

VU

VU uzsienio studentams

Suteikiamos placios zinios apie Lietuvos visuomene,
kultdrg, istorijg (jos jtaka lietuviy mentalitetui), lietuviy
gyvenimo badg ir kitus gyvenimo Lietuvoje aspektus.

Sis kursas — VU pasirenkamasis dalykas.

VDU

VDU studentams

Kursas ,Lietuviy tradicijos ir jy kaita" apima tokias
temas kaip santykiai tarp Zmoniy, Sventés, mityba,
Lietuvos etnografiniy regiony skirtumai ir kt.

13 sav. 120 ak.v. kursas.

N
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n \/

Lietuviy kaip uzsienio kalbos mokymo(si) isteklial

Lietuvos institucijy kuriami istekliai

Neinstituciniai iStekliai

Aukstojo mokslo jstaigy ir tyrimy instituty leidziami vadovéliai:

VU: ,Sékmés!“, ,Né dienos be lietuviy kalbos®; Vilnius Tech: ,Lietuviy

kalbos pagrindai rusakalbiams®; LKI: ,Lietuviy kalba dialoguose® ir kt.

v |vertinti, ar yra pakankamai vadovéliy visiems kalbos lygiams,
savarankiSkam mokymuisi, mokymuisi i$ skirtingy kalby (EN, RU,
UA, DE, ...).

El. Zzodynai: LKI informaciniy iStekliy sistemoje E.KALBA galima rasti
10 dvikalbiy elektroniniy zodyny.
v’ |vertinti pasiilg ir nustatyti trikstamus iSteklius.

Kiti el. istekliai: nemokama internetiné mokymosi _priemone
ukrainieCiams (VDU), B1 ir B2 lygiy teksto suvokimo uzduotys (VLKK ir
VU), lietuviy kalbos teksty rinktiné suaugusiesiems (LLTI) ir kt.

v’ |vertinti pasidlg ir nustatyti trikstamus iSteklius.

Interneto svetainés, kuriose galima mokytis lietuviy kalbos:
Debesélis, TrueLithuania, Loecsen, BabaDum, 50 Languages ir kt.

Programélés, kuriose galima mokytis lietuviy kalbos: LinGo

Play, Ling — Learn Lithuanian, Learn Lithuanian, Pimsleur, Mondly,

Clozemaster ir kt.

v |vertinti pasillg ir, prireikus, inicijuoti lietuviSkos programélés
kiirimg arba lietuviy kalbos jtraukimg j plaCiai zinomy programeéliy
kalby sgrasus (Duolingo, Babbel ar kt.)

Populiarios soc. tinkly paskyros, kuriose lietuviy kalbos
mokytojai dalijasi turiniu apie lietuviy kalbg : Lithuanian with Marta,
Lithuanian with Dovile, Viktorija kalba, Talk like Antanas ir kt.

Saltiniai: MiCenter.lt, Lithuanian with Dovile,



https://ekalba.lt/
https://ekalba.lt/
https://ekalba.lt/
https://hmf.vdu.lt/lietuviu-kalba-uzsienieciams/lietuviu-kalba-ukrainieciams/
https://hmf.vdu.lt/lietuviu-kalba-uzsienieciams/lietuviu-kalba-ukrainieciams/
https://hmf.vdu.lt/lietuviu-kalba-uzsienieciams/lietuviu-kalba-ukrainieciams/
https://hmf.vdu.lt/lietuviu-kalba-uzsienieciams/lietuviu-kalba-ukrainieciams/
https://hmf.vdu.lt/lietuviu-kalba-uzsienieciams/lietuviu-kalba-ukrainieciams/
https://www.vlkk.lt/media/public/file/Leidiniai/Skaitome_ir_klausome_lietuvi%C5%A1kai_B1_IR_B2_lygio_tekstai_2025.pdf
https://www.vlkk.lt/media/public/file/Leidiniai/Skaitome_ir_klausome_lietuvi%C5%A1kai_B1_IR_B2_lygio_tekstai_2025.pdf
https://www.vlkk.lt/media/public/file/Leidiniai/Skaitome_ir_klausome_lietuvi%C5%A1kai_B1_IR_B2_lygio_tekstai_2025.pdf
https://www.vlkk.lt/media/public/file/Leidiniai/Skaitome_ir_klausome_lietuvi%C5%A1kai_B1_IR_B2_lygio_tekstai_2025.pdf
https://www.vlkk.lt/media/public/file/Leidiniai/Skaitome_ir_klausome_lietuvi%C5%A1kai_B1_IR_B2_lygio_tekstai_2025.pdf
https://www.vlkk.lt/media/public/file/Leidiniai/Skaitome_ir_klausome_lietuvi%C5%A1kai_B1_IR_B2_lygio_tekstai_2025.pdf
https://www.vlkk.lt/media/public/file/Leidiniai/Skaitome_ir_klausome_lietuvi%C5%A1kai_B1_IR_B2_lygio_tekstai_2025.pdf
https://www.vlkk.lt/media/public/file/Leidiniai/Skaitome_ir_klausome_lietuvi%C5%A1kai_B1_IR_B2_lygio_tekstai_2025.pdf
https://www.vlkk.lt/media/public/file/Leidiniai/Skaitome_ir_klausome_lietuvi%C5%A1kai_B1_IR_B2_lygio_tekstai_2025.pdf
https://www.llti.lt/failai/Mokomes%20skaityti%20lietuviskai%20suaugusiems%2002-29.pdf
https://www.llti.lt/failai/Mokomes%20skaityti%20lietuviskai%20suaugusiems%2002-29.pdf
https://www.llti.lt/failai/Mokomes%20skaityti%20lietuviskai%20suaugusiems%2002-29.pdf
https://www.llti.lt/failai/Mokomes%20skaityti%20lietuviskai%20suaugusiems%2002-29.pdf
https://www.llti.lt/failai/Mokomes%20skaityti%20lietuviskai%20suaugusiems%2002-29.pdf
https://debeselis.net/courses/lithuanian
https://www.truelithuania.com/phrases-7388
https://www.loecsen.com/en/learn-lithuanian#/en/Essentials
https://babadum.com/play/?lang=15&game=1
https://www.50languages.com/en/learn/phrasebook/lt
https://www.50languages.com/en/learn/phrasebook/lt
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Esminés isvados

Siuo metu yra jgyvendinami jvairGs projektai, siekiant
uzpildyti sociokultdrinés ir kalbinés integracijos priemoniy
spragas, taCiau jie yra terminuoti, tad neuztikrinamas jy
testinumas. Dél Sios priezasties reikéty tvaresnés ir maziau
nuo projektinio finansavimo priklausomos sistemos, Kkuri
uztikrinty nuosekly paslaugy teikima.

Integracijos parama ir sociokultdriniai mokymai jau yra
teikiami pabégéliams ir studentams, taCiau kitoms grupéms
tokios galimybes kol kas neuZztikrinamos.

Svarbu jvertinti jau esamy mokymo
priemoniy pasiulg (programéles, vadovelius, metodikg) ir
uztikrinti  jy prieinamumg tiek uzsienieCiams, tiek
mokytojams.

Paskirta kalbine ir sociokulttrine integracijg uztikrinanti
institucija galéty atlikti  turinio vertinimg, identifikuoti
trikstamas priemones ir inicijuoti naujy jrankiy karima.

N
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Lietuvai |

Kalbos ziniy
egzaminavimas
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Egzaminavimas

Lietuviy kalbos mokéjimo lygio ir valstybinés kalbos mokéjimo
kategorijos nustatymo egzaming (toliau — egzaminas) organizuoja
(rengia tvarkarascius, uzduotis, vertina, iSraso pazymejimus)
Svietimo, mokslo ir sporto ministro jgaliota institucija — Nacionaliné
Svietimo agentira (toliau — NSA), egzaminus vykdo ir pazyméjimus
asmenims iSduoda bazinés mokyklos.

Saltinis: V-234 Dél Lietuviy kalbos mokéjimo lygio ir (arba) valstybinés kalbos
mokéjimo kategorijos nustatymo, e...

NSA organizuoja valstybinés kalbos (reikalingas norint gauti
leidimg nuolat gyventi Lietuvoje arba LR pilietybe), kalbos
kategorijy (I-111) ir lygiy (A1-C1) nustatymo egzaminus.

N

NSA egzaminus laikiusiy asmeny

skaicial
1600
1400
1200
1000
800
600
400 I
200 l
O —
Valstybinés | kategorijos Il kategorijos lIl kategorijos
kalbos egzaminas egzaminas egzaminas
egzaminas

m 2025 m. (iki lapkricio 11 d.) 2024 m. 2023 m.

Per pastaruosius 3 metus Valstybinés kalbos ir kategorijy (I-lll) egzaminus NSA laikiusiy asmeny
skai¢ius (NSA duomenys).


https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/ab6ecd628ab211ecb8b0fe92fb660e20/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/ab6ecd628ab211ecb8b0fe92fb660e20/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/ab6ecd628ab211ecb8b0fe92fb660e20/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/ab6ecd628ab211ecb8b0fe92fb660e20/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/ab6ecd628ab211ecb8b0fe92fb660e20/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/ab6ecd628ab211ecb8b0fe92fb660e20/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/ab6ecd628ab211ecb8b0fe92fb660e20/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/ab6ecd628ab211ecb8b0fe92fb660e20/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/ab6ecd628ab211ecb8b0fe92fb660e20/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/ab6ecd628ab211ecb8b0fe92fb660e20/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/ab6ecd628ab211ecb8b0fe92fb660e20/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/ab6ecd628ab211ecb8b0fe92fb660e20/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/ab6ecd628ab211ecb8b0fe92fb660e20/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/ab6ecd628ab211ecb8b0fe92fb660e20/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/ab6ecd628ab211ecb8b0fe92fb660e20/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/ab6ecd628ab211ecb8b0fe92fb660e20/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/ab6ecd628ab211ecb8b0fe92fb660e20/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/ab6ecd628ab211ecb8b0fe92fb660e20/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/ab6ecd628ab211ecb8b0fe92fb660e20/asr
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2025 m. ne visos vietos NSA egzaminuose buvo

uzpildytos

Viety NSA egzaminuose skai¢iaus ir juos
laikiusiy asmeny palyginimas

3000
2500
2000
1500
1000
L
0
Valstybinés | kategorijos Il kategorijos [l kategorijos
kalbos egzaminas egzaminas egzaminas
egzaminas

m Viety skaicius visoje Lietuvoje
Egzaming laikiusiy asm. skaicius iki 2025-11-11

Saltinis: NSA duomenys

Nors vieSojoje erdveje kalbama apie
viety egzaminuose trikumg, NSA duomenys
rodo, kad iki 2025 m. lapkri€io 11 d. jvykdzius
didzigjg dalj numatyty egzaminy, per visg
Lietuvg nebuvo wuzpildyta né pusé visy
laisvy viety. Tokig situacijg gali lemti
egzaminy paskirstymas nepakankamai
atsizvelgiant | migranty pasiskirstymag
Lietuvoje ir jiems patogias vietas laikyti
egzaminus.
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Egzaminavimo problematika jsigaliojus
Valstybinés kalbos jstatymo pakeitimui



https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAK/48de6bc4bad211f088ded46d8ae099d5?jfwid=7hfctf8t3
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAK/48de6bc4bad211f088ded46d8ae099d5?jfwid=7hfctf8t3
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAK/48de6bc4bad211f088ded46d8ae099d5?jfwid=7hfctf8t3
https://www.youtube.com/watch?v=bc-xuNKE7zg
https://www.youtube.com/watch?v=bc-xuNKE7zg
https://www.youtube.com/watch?v=bc-xuNKE7zg
https://www.youtube.com/watch?v=bc-xuNKE7zg
https://www.youtube.com/watch?v=bc-xuNKE7zg
https://www.lrt.lt/naujienos/svietimas/45/2770167/tiksi-dienos-kai-dirbantys-uzsienieciai-tures-irodyti-mokantys-lietuviskai-ar-suspes?srsltid=AfmBOordiOzGCJ42jrSRxAkdP__jOXXu2ma4x2vauXIi7hZjLyudB0xT
https://www.lrt.lt/naujienos/svietimas/45/2770167/tiksi-dienos-kai-dirbantys-uzsienieciai-tures-irodyti-mokantys-lietuviskai-ar-suspes?srsltid=AfmBOordiOzGCJ42jrSRxAkdP__jOXXu2ma4x2vauXIi7hZjLyudB0xT
https://www.lrt.lt/naujienos/svietimas/45/2770167/tiksi-dienos-kai-dirbantys-uzsienieciai-tures-irodyti-mokantys-lietuviskai-ar-suspes?srsltid=AfmBOordiOzGCJ42jrSRxAkdP__jOXXu2ma4x2vauXIi7hZjLyudB0xT
https://www.lrt.lt/naujienos/svietimas/45/2770167/tiksi-dienos-kai-dirbantys-uzsienieciai-tures-irodyti-mokantys-lietuviskai-ar-suspes?srsltid=AfmBOordiOzGCJ42jrSRxAkdP__jOXXu2ma4x2vauXIi7hZjLyudB0xT
https://www.lrs.lt/sip/portal.show?p_r=35403&p_k=1&p_t=293495&p_a=1648&p_kade_id=10
https://www.lrs.lt/sip/portal.show?p_r=35403&p_k=1&p_t=293495&p_a=1648&p_kade_id=10
https://www.lrs.lt/sip/portal.show?p_r=35403&p_k=1&p_t=293495&p_a=1648&p_kade_id=10
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Informacijos sklaidos kanalai (1/2)

Lenteléje pateikiami pavyzdziai Saltiniy, kuriuose skelbiama uzsienieCiams ir kitoms suinteresuotosioms Salims
svarbi informacija kalbiniais ir sociokulturiniais klausimais

N

Saltinis

Kalbos

MiCenter (Lietuviy kalbos mokymasis)

Teikiama informacija

Lietuviy kalbos mokymuisi skirtas
atskiras polapis su informacija apie
kalbos kursus, teisinius reikalavimus,
egzaminus ir kt.

LT, EN, RU

Autoriy komentarai

Vieno langelio principu veikiantis
informacijos Saltinis uzsienieCiams,
pateikiantis gana iSsamig informacijg
apie kalbos mokymosi galimybes.
Taciau dél dazny mokymy rinkos
pokycCiy svarbu reguliariai atnaujinti
informacijg ir uztikrinti, kad sudétinga
informacija bty pateikama aiskia,
migrantams suprantama kalba.

International House Vilnius (Lithuanian
Language Courses | Go Vilnius)

Pasitlymai, kur mokytis lietuviy
kalbos, glaustai pateikta informacija
apie teisinius reikalavimus ir
egzaminus

EN* (*nors puslapyje nurodyta,
kad jis pasiekiamas ir PL, DE
bei LT kalbomis, jas pasirinkus
praneSama, kad turinys tomis
kalbomis nepasiekiamas)

Néra pateikiamas kursy sgrasas, taip
pat pateikiama nebeaktualios
informacijos (pvz., apie jau praéjusius
renginius).

Infodesk App

Jvairi uzsienieCiams skirta informacija,
Siek tiek démesio skirta ir kalbos
mokymui

Informacija pateikiama 20 kalby,
tarp jy EN, ES, FR, UA ir kt.

Patogus formatas, taciau, kadangi
programélés uzsakovas yra PIIA,
informacija didZigja dalimi skirta
pabégeliy tikslinei grupei.
Rekomenduojama plésti informacijos
pasidla.



https://micenter.lt/lt/lietuviu-kalbos-mokymasis
https://www.govilnius.lt/relocate-and-live/education-options/lithuanian-language-courses
https://www.govilnius.lt/relocate-and-live/education-options/lithuanian-language-courses
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Informacijos sklaidos kanalai (2/2)

| Autoriy komentarai

n \/

Saltinis | Teikiama informacija | Kalbos

ateikiama informacija apie lietuviy (masininis vertimas)
albos kursus uzsienieCiams.

VKI (Pradzia - Valstybiné kalbos Polapyje ,Informacija kitakalbiams* LT, su %alimF}/be iSversti Buslapio Nors VKI interneto svetainéje jdiegti

inspekcija) pateikiama informacija apie kalbos  turinjj EN, PL, RU, FR, DE kalbas. minéti masininio vertimo _jskiepiai,
egzaminy Ialky_me}, kalbos mokymosi autoréms kelis kartus skirtingomis__
galimybes ir réikalavimus dienomis pabandzius pasinaudoti Sia
ukrainieCiams, Valstybinés kalbos funkcija, to padaryti nepavyko. Taciau
jstatymo pakeitimg. Aktuali . véliau Si funkcija buvo sutvarkyta.
Informacija apie kalbos reikalavimus, Darbdaviams ir uzsienieCiams aktuali
lietuviy kalbos kursy teikejus informacija apie kalbos reikalavimus
pateikiama ir naujieny bei’'DUK atnaujinama reaguojant j aktualijas.
skiltyse.

UZT (Uzimtumo tarnyba) Neformaliojo ugdymo skiltyje LT, EN (maSininis vertimas), UA Masininio vertimo funkcijos veikia,

taCiau pastebéta, kad paieskoje reikia
vesti lietuviSkus raktazodzius. Jvedus,
pavyzdziui, zodj ,Lithuanian® (norint rasti
,Lithuanian language course®), rezultaty
nerasta. Tad ieSkantysis turi bent Siek
tiek mokéti lietuviskai.

NSA (Nacionaliné Svietimo agentdra - »  Yra speciali skiltis ,For foreigners®, LT, iS dalies EN
For foreigners) kwrioje suteikiama informacija apie

NSA vykdomus egzaminus, lietuviy

kalbos' mokymosi iSteklius, egzaminy

tvarkarasciai.

Nors uzsienieCiams skirtoje _skiltyjle
olapiy pavadinimai iSversti j angly
albg, paspaudus ant jy vos vienoje

skiltyje (,/mportant information®)

informacija pateikiama angly kalbg

(vienlapig pavidalu). Likusiose visa

Informacija yra lietuviskai.



https://vki.lrv.lt/lt/?lang=fr
https://vki.lrv.lt/lt/?lang=fr
https://vki.lrv.lt/lt/?lang=fr
https://vki.lrv.lt/lt/?lang=fr
https://portal.uzt.lt/LDBPortal/Pages/TrainingCourses/TrainingCourseList.aspx?branch=NotFormalTrainingCourses&pageId=88cc3cdd-037c-4b8e-bc9e-7a2941982d82
https://www.nsa.smsm.lt/for-foreigners/
https://www.nsa.smsm.lt/for-foreigners/
https://www.nsa.smsm.lt/for-foreigners/
https://www.nsa.smsm.lt/for-foreigners/
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Esminés jzvalgos

Informacija apie kalbos lygius ir kategorijas neretai pateikiama teisiSkai
sudetinguose tekstuose, troksta paprasto paaiskinimo, kada
uzsienieCiams reikia A2 lygio (ar kity lygiy) kursy ir egzaminy, o kada — | ar
Il kategorijos. Net kursy teikéjai ne visada aiSkiai nurodo skirtumus tarp
mokymy tipy, todél uzsienieciai gali pasirinkti netinkamus kursus.

Institucijy komunikacija ne visada pritaikyta skirtingoms auditorijoms —
dominuoja  techniné, teisiné kalba, truksta instrukcijy lengvai
suprantama kalba.

Néra vienos aiSkiai struktdruotos ir lengvai randamos informacijos vietos, kur
baty pateiktas patikimy teikéjy sgrasas ir suprantamai paaiskinta, kokie
kalbos reikalavimai galioja, kur rasti kursus, kaip veikia egzaminavimas bei
finansavimo galimybés.

Kadangi uZzsienie€iai ne visada gali orientuotis savarankiSkai dél nelengvai
prieinamos informacijos, jie tampa priklausomi nuo darbdaviy ar kity
tarpininky.  Taigi, darbdaviai, savivaldybiy uZsienieCiy integracijos
koordinatoriai bei kiti uZsienieCiy kontaktiniai asmenys turi gerai
iSmanyti kalbos reikalavimus, skirtingy kursy tipus, finansavimg, ir kt., kad
galéty suteikti tikslig pagalba.

‘ o




* Kurk W '/ LIETUVOS RESPUBLIKOS
= = KULTUROS MINISTERIJA
Lietuvai ™S

Kokios
rekomendacijos jau
teiktos sioje srityje?




Teiktos rekomendacijos

Siuo metu jau yra atlikta ir toliau atliekama jvairiy tyrimy apie migranty integracijg — tiek Lietuvoje, tiek kitose uzsienio $alyse. Remiantis
dviem tokiais dokumentais — 2025 m. ,Kurk Lietuvai® projekto "Ateities iSSGkiams atsparios migranty integracijos sistemos kdrimas"
gairémis (aut. Augustas Alekna) ir 2021 Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO/OECD) tyrimu "Kalbos mokymas
suaugusiems migrantams" — Siai analizei yra atrinktos pagrindinés rekomendacijos, skirtos gerinti migranty kalbinés ir sociokultUrinés
integracijos sistemg. Jos buvo suskirstytos | keturias kategorijas:



https://data.kurklt.lt/wp-content/uploads/2025/05/Gaires-ateities-issukiams-atspariai-migrantu-integracijos-sistemai-kurti-2025-09-15-KurkLTxLT2050.pdf
https://data.kurklt.lt/wp-content/uploads/2025/05/Gaires-ateities-issukiams-atspariai-migrantu-integracijos-sistemai-kurti-2025-09-15-KurkLTxLT2050.pdf
https://www.oecd.org/content/dam/oecd/en/publications/reports/2021/04/language-training-for-adult-migrants_96148f7f/02199d7f-en.pdf
https://www.oecd.org/content/dam/oecd/en/publications/reports/2021/04/language-training-for-adult-migrants_96148f7f/02199d7f-en.pdf
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Jzvalgos (1/2)

Kalbinés ir sociokultarinés uzsieniecCiy integracijos srityje veikia jvairts
dalyviai, kurie savarankisSkai vykdo veiklas ir, tikétina, ne visuomet
koordinuoja veiksmus tarpusavyije. Truksta sklandesnés visy kalbiniy ir
sociokultdriniy integracijos iniciatyvy koordinacijos ir tarpinstitucinio
bendradarbiavimo.

Néra vieningos kokybés uztikrinimo sistemos, pavyzdZiui, aiSkiy kokybés
standarty mokymams ir lietuviy kaip uzsienio kalbos mokytojy rengimui, arba
kursy ar mokytojy akreditacijy. Dél to mokymo kokybé labai skiriasi
priklausomai nuo mokymy centro ar regiono.

Nemazai Sios srities veikly yra projektinés, tad kyla riziky, kad, projektams
pasibaigus, jos nebus tesiamos.

Viena didZiausiy spragy — dabartiné mokymy pasitla neatitinka tiksliniy
grupiy poreikiy. Pabégéliai ir studentai jau gauna struktiruotg parama, taciau
didZiausios grupés (darbo ir Seimos migracija) lieka maziau apripintos
informacija, prieinamais kursais ir jiems pritaikytais kalbos ir sociokultdriniais
mokymais.

N




Jzvalgos (2/2)

5. Grieztéjantys teisiniai reikalavimai mokéti ir vartoti lietuviy kalbg didina
veikiancios kalbinés ir sociokulttrinés integracijos sistemos poreikj.

6. Vélyvas bazinés valstybinés kalbos mokéjimo kategorijos jvedimas sukélé
rizikg, kad dalis uzsienieCiy neturés galimybiy laiku iSlaikyti atitinkamo kalbos
kategorijos egzamino.

7. Informacijos prieinamumas iSlieka viena didziausiy klia€iy. Kalbos lygiai,
kategorijos, kursy tipai, finansavimo galimybeés ir teisiniai pokyciai néra
paaiSkinami suprantama, vartotojui draugiska kalba. Taip pat triksta savalaikio
informacijos atnaujinimo procesy. Tai silpnina imigranty savarankiSkuma ir
apsunkina kity kontaktiniy asmeny vaidmen.

8. Yra poreikis jvertinti lietuviy kaip uzsienio kalbos mokymo priemoniy pasitlg ir,
prireikus, inicijuoti naujy priemoniy parengima.

9. Darbdaviy potencialas lieka neiSnaudotas. Nors butent darbdaviai daznai yra
pirmasis ir patikimiausias informacijos Saltinis, jie negauna pakankamai aiskiy
gairiy apie reikalavimus ir kursy pasirinkima.

N
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N

Reikalingi tolesni zingsniai

Sukurti aiSky koordinavimo modelj, kuris veikty kaip pagrindas sistemingai
formuoti kalbinés ir sociokulttirinés integracijos kryptj, uztikrinti kokybe, teikii
informacijg ir valdyti paslaugy teikéjy ekosistema.

* |vertinti ir sustiprinti pajegumus, ypac kalbos egzaminy ir kursy pasitlos —
modeliuojant blsimg paklausg ir i$ anksto ruoSiantis didesniems srautams po
teisiniy pakeitimy.

» Sukurti centralizuotg informacijos platformg (arba patobulinti MiCenter
puslapj) su aiSkiais, paprastais paaiSkinimais apie reikalavimus, kursus,
finansavimo galimybes skirtingoms imigranty grupéms bei darbdaviams.

* Siekti  uztikrinti mokymy  kokybe:  sukurti  aiSkius = metodinius
reikalavimus, vykdyti lietuviy kaip uzsienio kalbos mokytojy rengimo kursus ir
jdiegti kokybés stebésenos mechanizmg (pvz., griztamojo rySio anketos,
mokiniy pasiekimy stebésena ir pan.)

+ SistemiSkai panaudoti esamus resursus (programéles, vadovélius, Kkitg
metoding medziagg), atlikti jy vertinimg ir nustatyti, kokiy priemoniy triksta
skirtingiems kalbos lygiams mokytis.

* Aktyviau jtraukti darbdavius kaip integracijos partnerius — suteikti jiems
aiSkig, lengvai suprantamg informacijg ir rekomendacijas, kaip uZtikrinti
darbuotojy integracijg ir uztikrinti reikalavimy jgyvendinimag.
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Kiti projekto zingsnial

+ Uzsienio Saliy kalbinés ir sociokultirinés integracinés sistemos
analizé

« Tyrimai apie darbdaviy ir uzsienieCiy patirtis ir poreikius

* Rekomendacijos ir gairés
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